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geftellte Sammlung der wertvollften Sprady)= und Sdyriftdentmaler

flihrte.

Damit gelangte wieder eine redht erfreulide Fabhresverfammlung

sum ADbJduf.

Der Sdyriftfiihrer

Bridjertifd)

Manfred Sdjenfer, La Langue de nos
Confédérés alémaniques. (Le Tra-
vailleur Intellectuel. — Der Geiftes-
arbeiter. Organe de la Société des
Eerivains suisses. Janvier 1945.

Da das gange Jdnnerheft ber Mo-
natsjdrift bes Chweiz. Sdrijtiteller-
vereins franzofijd) gefchrieben und fiix
welfdpe Lefer Dejtimmt ift, begreijt
man, weshalb auf bem Umidlag ber
franzofifde Titel diesmal dem ,,Gei:
jtesarbeiter” vorangeht. Wie gang an-
ders aber ber Weljdye grundjaflid) zuz
NMundart fteht als der Deutfdhjdmei-
zer, erfieht man daraus, daf weljde
Geiftesarbeiter fich nod) heute groke
Miihe geben miifjen, ithren Gpradyge-
nofjen Wert und Wdiirbe des Sdhwei-
serdeut{den 3u extlaren. Meben Charly
Clerc (§. ,,Cpradipiegel” 1946, Heft 3,
©. 44) tut das hier Nanfred Shenter,
per in Genf lebende und Tlehrende
Deut|djdweizer, der fid) im LVorbei:
gehen einmal als Qugerner 3u erfen-
nen @ibt, fidh aber eingangs dod) Fu
ynous autres Suisses Romands® 3dahlt
und fo das Vertrauen mweljder Lejer
gewinnt. €r gefteht gleid) anfangs, es
madye dem Wleft{chweizer Niihe, nidht
nur unjere Mundart, jondern aud) un-
fere Riebe 3u ihr 3u verftehen. Nan
hort Deraus, wie verddtlicy bem Wel-
jden das Wort patois flingt; darum
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dann fretlid) nidyt

bemiiht fid) Sdenter, 3u beweijen, daf
Sdmweizerdeut|d) fein ,simple patois”
fei, fonbern ,une véritable langue po-
pulaire (BVoltsipradye)”. Unjer BVer-
hiltnis gur Munbart, ihre gejd)idyt-
lige Stellung zum Germanijden und
Gdriftbeutihen, ihre raumlidhe Glie-
perung, ihre lautliche Cigenart, ihr
Wortjhas, ihre Didtung — all das ift
flar und iiberfidtlid) bargejtellt, mit
vielen gut gewdahlten Beifpielen an-
jhaulidh gemadt, warmberzig be-
Jhrieben, eine fJehr verdienjtliche Ar-
beit. Jhr Jwed: dbem Weljchen bdas
Sdmeizerdeut{ o nahe u bringen,
baf er es wenigitens verjtehen Ternen
moge, fihrt natiiclid) ju einigen Uber-
treibungen. Taddem der Lerfafjer
verfidert BHat, Sdweizerdeutid fei
feine .langue dégénérée, mais plutot
un parler vénérable”, weil es Laute
und Wendungen erhalten habe, die der
Ghriftiprade verloren gegangen jeien,
aibt er aber ehrlid) 3u, Haf diefen ehr-
wiitbigen alten RKenngeiden viele
Neuerungen qegeniiberftehen, die er
L, Entartungen”
nennt, jondern , Cntwidlungen”: ber
Verluft der Bergangenheitsform, bdes
MWesfalls, bder Unterjdheidbung von
Wer- und Wenfall, der Wusfall bes
Gelbjtlauts der Vorjilben ge- und be-,
ber Abfall des Mitlauts -n, bie vielen



Ungletdungen. Wit Red)t {chwelgt ex
im Reidhtum des Wortjchages fiir fon-
frete Dinge — daf wir fiiv abftrafte
gern Anlethen maden bet der Sdrift-
iprade, bezeidnet er mit demjelben
Redt als ,,mélange regrettable”. Daf
it bie NWMunbdart 3um ,.bon allemand*
verhalte wie eine frifche Blume 3u
einer fiinjtliden, ift in biejer Ullge-
meinheit etwas jtart; ebenjo oft diirjte
ver Vergleid) von Hagroje und Gat=
tenrofe pafien; es gibt jogar mundart=
lidhes Untraut. Aud) dak die Sdrift-
fpradge fidh an den Verjtand wende,
pie Pundart ans Hery, ijt etwas 3u
einfad) gefagt. Dem Gemiit gibt Kel-
Ters |, eimatland” gewif nidht we-
niger als das Lied von der volfsmwirt-
fhaftlid) vorteilhajten GStrede , Lu-
sirn—Waggis“. Und aud) wenn es
ein Bundesrat war, der gejagt hHat,
unfjere nationale Eigenart ftehe und
falle mit der NMundart, o bleibt das
dod) eine iibertreibung, jo oft jie aud
heute wiederholt wird, und der nad:-
denflide weljdhe Lefer wird jid) fragen:
S Warum gilt dbas nur fiir die Deutfd-
jhmeizer? it unjere nationale Cigen-
art in den leften beiden Jahrhunbder-
ten, in denen mwir unjere PWundbarten
faft gang verloren haben, jtehen geblie-
ben ober gefallen?” Uber angefidts
bes guten Zweds wollen wir joldye
Gdonfarbereien in Kauf nehmen.

Guitap Hartmann: Safzeidhen-Revue.
Cine mitternadtlide Reportage.
Gelbjtverlag (Goldbrunnenitr. 129,
Jiirid 3). 16 S. Gel. 60 Rp.

Die Qehre von den Safzeidhen gilt
nidt gerabe als fefjelnde Unterhal-
tung; darum ift es begreiflid), wenn
per BVerfajfer, offenbar ein erjahrener

KRorreftor, fie fdhon im Titel einer-
jeits in das Gewand einer Jeit tleibet,
in dber ,Revuen” und ,Heportagen™ ju
pent Deliebteften ,Kulturformen® ge-
horen, anberfeits aber aud) mittel:
alterlidh=grufelige Geijterjtunvenitim=
mung 3u weden judt. In etner Sefered
ift eines KRommas wegen 3wijden
Geler und Korrveftor mwieder einmal
Streit entftanden; um Mitternadt er-
jeint der Geijt Vater Dubens, wedt
in Gegtajten und Sefmajdhine bdie
Gatzeiden, jammelt fie um fich und
{dft nun eines nad) dem anvern aufs
treten und {id) fiir alle in jein Fad) ein-
jhlagenden Wrbeiten beftens empfeh-
Ten. In bdiefer luftigen Cintleidiung
wird die trodene Lehre in dber Tat ge-
niegbarer. Da bis 1 Uhr der gange
Gput vorbei fein mup, fann natiixlid)
nidt alles gejagt werden, was 3u
jagen wdre; die Hauptjache ijt aber da.
Freilid vermit man beim Frage:
seicdhen ben BWerzidyt bet der abbdn-
gigen Frage, wo es |o oft ju Unredt
auftritt (,,Er jragte mid), ob i ihm
5 granfen pumpen onne?”), beim
Ausrufszetdhen das Gejtandnis, dah
es nad) Briefanreden in neuerer Jeit
oft durd) den Beijtrich erfeht werbe.
3u allgemein gefagt ift in der Selbit-
empfehlung diefes Jeidens — es it
natiirlid) die langjte! — die Behaup-
tung, es jei iiberfliijlig vor bem 3wei-
ten ®Ilied Dbder Werbindungen ,ent-
weder — ober” und ,weder — noch”.
Gewif darf fein Komma jtehen in bem
Gake: ,Du mupt entweder das eine
oder Das andere tun®; 1wie fteht es
aber, wenn es heift: ,,Du ahljt ent-
weber deine Sduld oder id) iibergebe
did) pem Geridht“? Uberfliijjig ijt es
natiivlid) wieber in dbem Beipiel: ,,Es
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ijt weder uns nod) ihm gelungen, fie
3u iibergeugen”, notwendig aber ijt es,
wenn es heift: ,Es ijt uns wener ge-
Tungen, fie von der Unwiirdigteit ihres
Brautigams ju iiberzeugen, noc) haben
wir ihn jum BVerzidyt bewegen tonnen.”
€s gilt Hier diejelbe Regel wie bei
pen Bindewodrtern ,und“ und ,o0der”,
namlidy: Kein Komma, wenn fie
Gagliedber oder Jlebenjale verbinden,
wohl aber Beiftrid), wenn fie Haupt-
jase verbinden. Cinleudytend und ge-
ihidt it die Gegeniiberjtellung:
Lorang, mein Bruder, und id) gingen
ipazieren”, wenn es fid) um zwei Per-
jonen Handelt (,,Bruder” aljo Beijay
it au ,Franz”“) und Fran3, mein
BVruder und id) gingen [pajzieren”,
wenn es threr drei waren. Ctwas |pik-
findig mutet es dagegen an, dbaf man
¢s in dem Gake: ,Unjere Todyter,
Berta, mird jid) nadjtens vermdahlen
dburd) die Beijtridye ausdriiden miijje,
wenn man nur eine eingige Tochter
Habe, Jonft tonnten die Leute meinen,
man habe deren mehrere. Sollte man
wirtlid), audy wenn man nur eine
Tochter Hat, bei diefer jdonen Gele-
genheit fie nidht einfad) mit threm
Jtamen nennen diirfen trof Duben?,
und bdaf (jogar ausdriidlid) gegen
Duden) bdie Wngabe ,Pontag bden
20. Mai“, alfo ohne Komma, rid)-
tiger Jein jollte, ijt nidht einjujehen.
Ctatt des Beijtrid)s wdre der Doppel:
puntt am Plage (wenn aud) ohne
Ganfefiipden) in dem Beijpiel: ,,Nan
weifj, diejer Gedante ijt nicdht euer €i-
gentum.”

Trof diefen paar AusfeBungen jei
diefe unterhaltjame Gafzeichenlehre jo
lebhaft empfohlen, bap baldb eine neue,
etwas verbefjerte Uuflage notig wird,

Q4

in ber bann nod) einiges anbere aus-
gefeilt werden fonnte. Jad) Duden
jdreibt man die perjonliden und De-
jigangeigenden Fiivworter nur in Brie-
fen, feierlidhen ufrufen und Crlaffen
jowie in Grabinjdriften grof, nidt
aber in bder Wiebergabe wirtlider
Rede. Da es fid) hier um die Getjter-
jtunde Handelt, mag es angehen, wenn
die Worte Papa Dudens mit ,,Jhr“
und ,,Cuer” wiebergegeben werden;
aber es wirft dod) eher vermirrend.
Nan jagt audy nidt: ,,Ihr lagt™, fon-
dern ,,ihr lapt" (wohl fein Drud=, jon-
pern ein gar nidt jeltener BVeugungs-
fehler); man fjeft etwas aud) nidht
Lans ridtige Ort”, jondern ,an den
ridhtigen Ort“. Die Mehrzahljorm
LRommas” ift nidt Jdon, objdon fie
Duden neben ,,KRommata” anfiihrt™;
,Romma’” wiirdbe aud) fiiv die Wlehr-
3abl geniigen, und mit , Beijtrichen”
fonnte man an der Gefahr vorbeijtrei-
dhen. Wuc {tiliftifd) wdare einiges 3u
gldatten, 3.B.: ,,Die Rede eines eurer
Bundesrite oder des Generals oder
aud) jonjt eines gewidhnlichen Sterb-
[igen” — Bunbdesrdite und General
find dod) nidt gewshnliche Sterblicdye?
Beredtigt und verdienjtlich it beim
Beiftrid) ber Seitenjprung in die Sal-
Tehre und jur Regel, bei Vergleidhen
den Gegenjal nid)t durd) ,,wie”, jon-
ber durd) ,als“ auszubriiden: ,,Jch
bin groBer als dbu“ und bas ,wie” ber
Gleidhheit (nidht dem ,BVergleidh™)
vorjubebalten.

Wenn das muntere Schriftdhen aud)
vont einem RKorreftor vor allem fiix
Sdyriftieger gejdrieben ijt, ijt es aud
anbern Lefern ju empfehlen, die fid)
nidt fider fiihlen in bdiejer Geheim=
wiffenjdaft.
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